PRIMERA REUNION CONSULTIVA DEL TRATADO ANTARTICO
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Sé
ten 1a continua

17 Coopzracibn en los servicios postales.

)

i s

O

Relaciones con er Comi Tspeclial para la Investigacién
c‘\

e
Antértica (SCAR)

-

10 Relaciones con otras organizaciones int@rnacjonalee que
teﬂgaa un interés cientifice o técnico en la Anté&rtida,

11  Intercambio de informacidén sobre las expediciones y las

estaclionzs, conrforme al articulo VII, parrafo 5.

12 Asuntos relacionados con el apoye logistico.
13 Proteccidn y conservacidn de 1os recursos vivos,
14 Preservacibdn de los lugares de interés histédricos

15 Ayuda reciproca entre expediciones.

N

16 Arveglos para radiocomurnicaciones.

18  Intercambio de informaciown v asescramiento relacionados
con la aplicacidn de la energia nuclear dentra deol frea
d=1 Tratado.

12 Arreglos administratives.

20 Lugar y fecha de la prdédxima Reunidn.

21 Otros asuntos.

2  Adopeidn deol Informe final de la Reunidn.
La Reunidn discutid en cesién plenaria todos los asuntos’

1

incluidos en 1ia Aae“da, nombrando Grupos de Trabajo para
facilitar el arribo a conclusicnes con respecto a 10s pun-
tos 9, 13, 14, 16, 17, 19, 21 v 22 de la Agenda. Hstos Gru
pos de Trabajo incluyeron en cada caso ?epresentantes de
todas las Delegaciones quée deseaban participar en ellos.
No se organizaron otras Comisiones.

La sesién plenaria en la cual se discutieron 1os puntos 1
a 4 de la Agenda ¥y agquella en gue se pronuaciaron las de~
claraciones finales de los Delegadcs, fueron poblicas,

La Reunidn acordd por unanimidad la adopcidn de las Reco-
mendaciones siguientes:

-
I - I

tantes recomiendan a sus gobiernos que facili-
én del intercambio de iwnformacidén sobre proyec

Los Repre

O(‘l



3

:21al para la Investigacidn Antértica

j otras unicnes y comités del Consejo Internacional de Uniona:
Cientifica sl como por otros medlios que aseguren sien
pre el zcceso a esta informacidn.

tal como se lleva a cakbo ahora a
4

I~ 1T

presentantes recomiendan a sus gob'
de arreglos bilaterales, la contin

ersonal Cl’ntiflLOg entr e sus exted Xob!
i t

cnes y estacic
iten lo que podria ser Ttil para es +

propbsito.

™

I - IIT

Los Re gr se :ntantes recomiendan a sus gobiernos que pron
van el intercambio de observaciones y resuvltados quevprocmdan
de 1a Antarti dl, como asimismo el acceso a ellos, a travgs da
les centros internaciconales reconocidos dedicados a compilar ta
ies datos vy 3or aquellos otros medios que sean adecuados vars
asegurar ese intcercambio y 1libre acceso a ega informacidn.

o

I~ IV

AT sresm o S i

Los Representantes acuverdan sin detrimente de losg de rcchon

de los gzbiorn@s para concertar aquellos ACUsraos gue esti nen
neces~2rios para promover los objetivos de cooperacidn cientif
ki

ipulados en el Tratado.

(1) gue el 1libre intercambio de informacibén vy puntos de
vista entre cientificos que participen en SCAR y las
recomendaciones relativas a programas y cooperacidn
cientificcs formulados por esa entidad, constituyen
una contribucidén muy valicsa a la cooperacién cientifi
ca internacional en la AntArtida;

(2) gue, en vista del hecho de constituir estas zactivida-
des de SCAR 1a clase de actividad contenplada en el
Art. III del Tratado, SCAR debiera ser G%TlIGlPd” a

/
ora gue tan efect ivanente ha

continuar esta labor ases °nte ha
facizixndn 12 cooporacidy intervaciconal 2n la investi-
gacidén cicntifica,
7 -V
Los Repraesentantes rccomisndane:sus ¢obiernos que individusl
mente estimulen el trabajo de las organizaclichnes internacionaw
les que tengan interées clentifico o téenico en la Antartida, it
luyendo 1os organismos especializados d2 las Hacicones Unlad;,




y que, a base de convenios dilaterales, promnuevan el estableci-
miento y el desarrollo de P?li”lOﬂeS cooperativas de trabajo
h: relacidédn con esto, los Reprezen~

dal gSecretario Gsnsral de la Org
21 Ministro de Relaciones Exte—
28 de Junio de 1961, que ha sido
sentantes a2precian la ofer-
meteorologia y en la compila
y1égicos en la Antértida, he-
1ca Mundial, y recomiendan a
eracibn en estos asuntos a
Crganizacidbn.

digtribuida en la meunidn

\”OHC

A8

Los Representantes recomiendan a sus gobiernos respectivos
gue el intercambio de informzcidn proporcionada conforie al Ar-
ticuloc VII, Parrafo 5, se efectte entre los gobleruos por la
via diplomitica, cada aflo tan pronto como fusse posible, y an-
tes de finalizar ¢l mes de noviembre en tedo cast, ¥y gue 1ncliv-

tipos, cantidad, caracteristicas y armas
aviones y otros vehiculos que se introduz-
a5t én por introducirse en la Antfirtida, & infor-
macidtn sobre equipo militar, si Lo hublera, come tam-~
bién su ublcacibn en la mlSm‘

(2) las Fechas de salida y ce llegada de las expediciones
de la Antirtida, duracibdbn de su parm anencia, su itine-
rario a la ida y al regreso y las rutas seguidas den-—

a

e 1la Antartida;

la ubicaciédn y la fecha de apertura de ba
subsidiarias que las partes hayan

cten establecer en 1a Antértida, in-
tinadas a operaciones de verano v,/c

]
- —~ Z
i estin d:s

(4} Joa nombres de los oficiales encargados de cada una dé2
sotne hpeos, ectociones subeidiarias. navios vy agvrona-
ves: La cantidad, l1a ocupacidan y la especializacidn del

18] o! i ot
A

as fuverzas armadas, el grado



de los oficiales, si lo hubiera, v los nombres y Afie-
liacidn profesicnal del personal ocupado en activida-
des cientificas;

(5) 1a cantidad vy los Lipos Ge armamentos en posicién del
parsonal;

. incluso las investigaciones

én o en proyecto en cada una de

nes subsxularlns 0 a borcdo de di
s, 25! como el Area o Areas dz

v

(7) el equipo cientffico importante:

(8)

>z medios de transporte y el equipe de comunicacidn
mpleados en la antértida:

(9) los medios para prestar

(10) wotrificacidn de cvalesouie
da no organizadas por 1 )
en su territorio o procedan del mismo,

Los Representantes recomiendan a sus gobiernos respectivos
gue procedan al intercambio de informacién sobre problemas logis
ticos. Bsto podria incluir informacidn sobre el disefio y la cons

truccidén de edificios y pistas de aterrizajes, el suministro de
enargfa, el rendimiento de aeronaves, navics, tractores vy otros
vehiculos, técnicas para el abasteciniento de estacionas coste-
ras e interiores, el transporte y manejo de carga en el medio

antirtico, alimentos y ropa pera clima frio. Los Representantes
gse considere la convocatoria de una rel-

- A

‘pertos para tratar la cusstidn del inter-
bre la experiencia adquirida en la orga
apoyo logistico vy transporte,como tam

4
S para la convocatoria de tal reunidn
lecuta durante o antes de la prézima Reunidn Con
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Representantes recomiendan a sus goblernos que:

bt
O
[Fs)

3 - PR JRRE . S - - s SN - P S R
(i) Recovorzean 1a necesidsd urgonte dz tomar medidas para



(ii)

(iii)

(iv)

(v)

B

conservar 1los reCursos vins del Area del Tratado v
protegerios de la destruccidn incontrolada o la intru-
316n de parte del homnm brc

Estimulen el ﬁﬂtmrﬁambio de informacién y la coopers-
cidn intsrnacional a fin de pronover los estudics cien
tificos de la vida antéirtica como fundamento eseagiglm

-~ J-
e e
para medidas de consexrv .c16n a largo plazo.

Llamen la atencidén de toda persona gque entre en el Area
sobre la necesidad de proteger los recursos vivos,

Se consulten entre si sobre 1a manera mAs ade ujﬁz de

establecer z su debido tiempo medidas internacionalmen
te convenidas para la proteccidn y conservaciébdn de 105
recursos vivos en la Antartida, teniendo en cuenta la

digcusidn sostenida durante la Primera Reunidn Consul--
tiva y los docunentos presentados a la misma.

Como medida provisicnal, y hasta conde 1o permitan las
legislaciones nacionales v 103 Convenlios 1nternaciona-
les que les obligue i3 ;

ducta semejante

to, que es
contenidas en e
Cambridge en agos

[

i

(D
o w

Intercambien informacidn sobre cualesquiera medidas im
portantes adoptadas de acuerdo con esta recomendacidn,
con respacto a la préxima temporada antirtica.

Se incluya esta cuestidn en la Agenda de la préxina
Reunidn Consultiva
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colecciones v estudio para fines cientificos;
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(iv) la racionalizacibn de loq horarics y e
pracedencia para el tra&fico en condicior
' i las da interrupcidn

(v) 1os mievos adelantos en el canpo de las comunica-

ciones referentes a las necasidadas en la Ancarti
da;

(vi) procedimientos de emergencia;
vii) ¢tros asuntes relacionados con la técnica o el
- Fa 3
Rt c

onsideren apropiados:

cornsulten en cuanio 2 la fecha, el 1ugar 3
da definitiva de dicha reunidn, y sobre cufle
moa especizlizados v otras organizaci s ¢
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3
mados de la reunidn, e invitados a enviar cbsenvads

< i - e - N Y 3 1 R T N}
les mencionzdos en el pirrafo 3 (b)) debieran cew
= .

o Ty
A > PRGN G
it L S RS

Los Representahites recemiendan a sus respectivos gobilernos:

eraci@n entre las expediciones en el
D 1

/A.\ tea

313 colactar y distribuir la co-
rres gersonal expedicionario;

se notifiguen mutuamente sob
enviar €l correo a las estaci

do y procedente de ellas;

—~
N
~—

¢

(3) se consulten mutuamente, con el fin de convenliy
otras medidas Uvﬂﬁficas adicicnales, destinadas
ray las ; onas postales dentro del Area

2
My oy A
LT A G

R

o)
<
10

i
e
"_J

I -~ XIII

< - 96T

Tamandn en cuanta las disposiciones establec

ci1das
ticulo W uﬂ’ Tratado antartico, los Representanies recomiendan
ao b iedios CON--
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b

w10

ondencia franqueada de dicha manera
pard env1arla cesﬂe al Antértico, pox todos los maedios

de transporte disvonibles, a la cficina de correns mis

-

CO~

rraeos
Convenci 6n
que se

LS

-t

5 sujecidén al franqueo
normal, 3 1a d1 0qicirf 1 personal de cualquier 25~
tzcidn antirtica ocupada por otro pais perticipaate,
[me por curlquier razdn no se encuentre eil condicicones

]

db usar 1os sel 0s de este pais para el franqueo de s
) 2

<

Regpecto A la recomendacidn I - YTV, la Delegacibn de Nue-
va Zelandia expresd que esbperaba que las censultas de los
pArrafcs 2 y 3 se realizarian en una capital en la que
Nueva Zelandia tengs representacién diplomitica.

o
L
ol 24 de juli
Ton pronuncia

o ern rnombrae ge Qi
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La sesidn plenaria de apertura seré phblica; las otras se-
siones serin privadas, a no ser que la Reuaién
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La Reunidn o sus conitéds podrén crear grupos de trabajo.

representantes participantes en
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dsnte declarari la ciausura del debate. Bl Presidente po-

drf limitar el ticmns que ha de asignarse a los oradores
bajo este articulo. {(oste articulo no s aplicari a los de
bates de Los comitds).

Durante la discusidn de cuzlguier asunto, un representants
pouré redir que 1a 8¢5

a o0 se levante. Tales

lleveran immediatamen
1 imitar el tiempo que
se permitird al orader que haya sclicitado que la sesidn
se suspenda O se levante.

Con sujecién al articulo 14
iones LiguLezt en el oxrds
i

otras

nes de la Reunidén y de sus comités en todo asun
miento se eadophtarin por Und mayo K
que participen en la Reunidn, 1o

$r

Idicrmas
T oo idiomas oficiales de la Reunidn serhr: el inglés, el
francés, el ruso y el espaiiol.

expresarse en otro idioma
1al sin embargo, en estos
1a interpretacidn a

- -3
o de los 1anditas Cricia

1a Reunibn seran ap% b2

Bl In”or o 7inal contendri Asimismo un resumen de las tren
ST . T -

somounidil A mavoria de
Ales pROE v oy el S

< 5 glo
Reunidn pa 1a consideracidn de todos 108
tionen el deregno a participar en la Reunion.




